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DIE TRADITION DER QUALITAT

Das Unternehmen EUROCARBIDE beschaftigt sich mit der
Bearbeitung won sowohl vollstindigen Sonderteilen aus
Hartmetall, als auch mit Hartmetall mit Stutze in Stahl. In
diesem Bereich und hat seit dieser Zeit ein fundiertes Know-
how, spezifische Kenntnisse und eine starke Spezialisierung
entwickelt. Diese Werte ermdglichen de Unternehmen
EUROCARBIDE, jedes Problem anzugehen und die richtige
Lésung dafir zu finden. Das Unternehmen investiert auch Mittel
in Forschung und in neuen Maschinen, um Produkte anbieten
2u kénnen, die stets mit den Notwendigkeiten eines Marktes in
Einklang stehen bzw. sich Standing weiterentwickelt. 2005 hat
das Unternehmen die 1SO 9002 ~ Bescheinigung erhalten: eine
Anerkennung fiir die hohe Qualitat derer Arbeit und Produkte.
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mndu machines, cnbkm stations. But alongside such
complex machines there work highly skilled operators in
EUROCARBIDE. Experience in dealing with metals, knowlwdge,
manual dexterity are all values that no machine can replace to
attain precision and get a perfect piece, ;

ERFAHRUNG UND TECHNOLOGIE

Zur Herstellung von Sondeteilen aus Hartmetall sind moderne
und ausgefeiite Maschinen vorhanden,.

EUROCARBIDE verfugt Uber Draht-Elektroerosionsmaschinen
letzer Generation sowie CNC- gesteuerte Drehmaschinen und
CAD/CAM-Stationen. Aber Hand in Hand mit den
komplexesten Maschinen arbeiten hoch qualifizierte Techniker
bei EUROCARBIDE. Erfahrung bei Behandlung von Metallen,
Kenntnis und Handfertigkeit sind Werte, die keine Maschine
ersetzen kann, Um Prazision und ein perfektes Werkstuck zu
erhalten ist vor allen Dingen geschickte handliche Arbeit
notwendig.
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Trafile in metallo duro «Draw plates with hard metal insert for round and shaped

tonde o sagomate per drawing bars and tubes
onde 0 Sag P sZieheisen mit einsatz aus hartmetall jeglicher form zum
tubi o per barre

ziechen von stange und rohren

Attrezzature per trafilerie sEquipment for drawing mills (small saddler, blocks, spinale,

- guides, polishing discs)
(:Sdelle(?e, ::'I?cc‘ze?h i) *Werkzeuge fur zieherelen (sattel, blocke, drne, fuhrungen,
guidae, aiscnl lucigatori

polierscheiben)

Mandrini tondi e *Round and shaped mandrels for tubes
: . *Dorne
sagomati per tubi

Matrici per stampaggio «Plates for balls moulding
sfere *Matrizen fur kugelformung

Matrici per estrusione *Plates for metal extruding
metalli *Extrusionsmatrizen

Ugelli in metallo duro per Hard metal nozzles for fluids
fluidi *Dusen aus hartmetaall fur flussigkeiten

Rulli per trafilatura e *Rolls for drawing machines
raddrizzatura *Hartmetall rolls

Prodotti speciali su « Products dedicated to customer ‘s specifications
specifica del cliente . Sonderanfertigugen fur jeweligen kunden anbieten

I nostri prodotti sono esclusivamente “Made in Europe™ - Our products are exclusively “Made in Europe”
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